«“iGOR YORUYUSU DESTANINDA” OGUZLARLA ILGILI ETNO-

NIiMLER
OI'Y3KHUE YTHOHHMUMEI B ITPOU3BEJIEHUH «CJIOBO O IIOJIKY
HUT'OPEBE»
Suzan ZOBU™
Pe3roMe

OmuH W3 CcaMbIX T[JIaBHBIX  [aMATHHKOB
npeBHepycckor nuTepaTypsl «CioBo 0 moJiky Mropesey,
Oyarojiaps JOKa3aHHBIM M CKPBITBIM CJI€[laM BIIMSHHA
TIOPKCKOH  KYJIbTYpPhl, Hrpaer OOJIbBIIyl0 poOib B
OCBENICHUH TIOPKCKOTO S3BbIKO3HAHKUA U HCTOPHH.

B mname#t paboTre Mbl ONMUpAsiCb HA HEKOTOPBIE
CJIOBA C TIOPKCKHMM KOpHSIMH, W JlaBas CBEIECHHUS O
HEKOTOPBIX TIOPKCKUX POJax, aCCUMUIIMPOBABIIMXCI Ha
TEPPUTOPUH JpeBHeW Poccum, xoTenu IMokasaTh KaKOBO
WX BIHJIHUE B MOJIHUTHYECKOM »XU3HU Poccmm U Ha
CTaHOBJICHUE PYCCKOM HAIIMH KaK 3THUYECKOU €IUHULIBL.

KnroueBsie CnoBa: «Cnoso o nonky Mropese», MoryTsl,
Tatpansl, [llens6upsl, Tomaaksl, PeByrsl,
Onnbepsl, YepHbie KIOOYKH,
MHUKPO3THOHUMBI, TUMOJIOTH.

Anahtar Kelimeler:“Igor Yiiriiyiisi Destant”, Mogutlat,
Tatranlar, Selbirler, Topcaklar, Revuglar,

Olberler, Cerntye Klobuki,
mikroetnonimler, ettmoloji.

Unli Rus sairi A.S.Puskin’in “Eski Rus Folklorunda ytikselen yalniz bir
anit” olarak tanimladigi “Igor Yiiriytsti Destant”, Rus Halk Edebiyatinin en
degerli eserlerinden biridir. Destan, 1185 yilinda Novgorod — Seversk Knezi
Igor Svyatoslavicin Kipcaklara karst yaptigi ve yenilgiyle sonuclanan seferini
anlatmaktadir ve tahmini olarak bu olaydan kisa bir stire sonra kaleme alinmis-
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tir. Yazilts tarthi kesin olarak tespit edilemese de, eseri inceleyen bitrcok aragtit-
mact onun XI — XILyy. irtint oldugu konusunda bitlesitler. -

Eser, 1787 — 1788 yillart arasinda Kont A.I. Musin — Pugkin tarafindan
Spas — Yaroslavsk manastirindan satin alinan 16.yy.’a ait el yazmalardan 323
numaralt kitapta bulunur. Musin — Puskin ve arkadaslart 1800 yilinda destanin
kopyastni yayinlarlar. 1812 yilinda Napolyon’un Moskova’ya saldirmast sonucu
ctkan yanginda 16.yy.’a ait el yazmanin da kil olup gitmesiyle birlikte geriye bu
eserin sadece Musin — Puskin tarafindan yapilan kopyasi kalir.

“Igor Destant” bircok Rus ve yabanct arastirmacilar tarafindan ince-
lenmigtir. Destan, Turk Dil Tarihi ve tlrkizmleri 68renme acisindan da cok
onemlidir. Turkiyede fazla bilinmemesine ragmen o6nemi, dinyaca taninhmis
bilim adamlart tarafindan kanitlanmistir. Eserde Turk geleneklerinin, Turk kul-
turunun yansimast olan, Turkceden gelen ve Tirkce kokenli olduklart kanitlan-
mis kelimelerin sayist oldukea fazladir. Bunun yant stra son yillarda Tiirk diinya-
sinda yetismis en biliyiikk ve en onemli yazarlardan biri olan Olcas Stleyman
tarafindan eserde bulunan gizli tirkizmletle ilgili son derece ilginc fikitler ortaya
atilmistir.Fakat ne yazik ki bu gizli tirkizmlerden ¢cogu Slavistler ve Turkologlar
tarafindan reddedilmis ve biiytik tepkiyle karsldanmistir.

Bizim bu makalede incelemek istedigimiz asil konu, eserde gecen Tiurk
kokenli kelimelere dayanarak Eski Rus Devleti icerisinde erimis bazi Turk ka-
vimlert hakkinda bilgi vermektir.

Dogu Avrupada yasayan Slav boylarinin sirastyla Hunlarla, Sabirletle,
Hazarlarla, Bulgarlarla, daha sonraki donemlerde ise Pecenekler, Oguzlar ve
Kipcaklarla yakin iliskiler icerisinde bulunduklart tarihi kaynaklardan, eski edebi
esetlerden edinilen bilgiler dogrultusunda bilinen bir gercektir. Zaten “Igor
Destant” da Kipgaklarla olan iliskileri anlatiyor. Eserde cok fazla Turkce unsu-
run, Turk (Kipgak) halk yaraticiliginin trtint olan tarthi efsanelerin yer almasi,
yazarin sadece Ruslarin yasam tarzi ve gelenekleriyle degil, aynt zamanda komsu
halklarin gelenekleri ve dillertyle de tanisik oldugunu gosteriyor. Hatta bazi aras-
tirmactlar bu eserin Tirkce yazilmis ve daha sonra Ruscaya tercime edilmis
olabilecegt fikrini de ortaya atmislardir.

Baska hicbir esetde, hicbir kaynakta adi gecmeyen, sadece “Igor Desta-
ninda” kendilerinden bahsedilen, Oguz grubuna ait boy isimleri vardir ki, bunla-
rin bu eserde bulunmasi, bu esert bizim icin daha da énemli ve degertli kilmak-
tadir. Bu boy isimleri sunlardir: Mogutlar, Tatranlar, Selbirler, Topcaklar,
Revuglar, Olberler. Butin bu boylar Ruslar tarafindan “Cerntye Klobuki” (Kara
Klobuklar) olarak adlandirlan kavime baglidirlar. Rasovskiy’e gore “Cerntye
Klobuki” adi, Oguz boylar1 arasinda 6nemli bir yere sahip Kara Borkler veya
Kara Papahlar ~ Kara Kalpaklar kabilesinin adinin harfi harfine terctimesidir.
Fasmer’in Ruscanin Etimolojik Sozluginde de “C’rnii klobutsi (Oguzlara yakin,
Kipcaklara diigman, XI — XII.yy.da vatligini surdirmus bir Turk kabilesi) Turk-
ce Karakalpak kelimesinin harfi harfine tercimesidir” aciklamasi verilmistir.
Kalpak anlaminda kullanilan “klobuk” kelimesi de eski Ttiirk — Slav dil iliskileri
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esnasitnda Ruscaya Tirkce agizlardan gecmis bir kelimedir (Fasmer, 1964 —
1973, Ile. 252).

Hiristiyanligin etkistyle bu kelimenin anlami “papaz basligt” olarak degismistir
(Pavlenkov, 1905, 928). Bugtinkii cagdas Ruscada hala bu anlamt ile bilinmekte-
dir.

Ozbekistan Cumhuriyeti icerisindeki Ozerk Karakalpakistan Cumhuti-
yetinde yasayan ve bunun disinda cesitli bolgelere yayilan Karakalpaklar her
yonden Kazak ve Nogaylara olan yakinliklar ile bilinmektedir (bkz.: Kaydarov,
1999- 1606).

Gunumiizde Tiurk boylarindan biri Karakalpaklar adi alunda varligini
surdirmektedir.

Karakalpaklar disinda Karapapaklar adi altnda varligint sirdiiren Tirk
boylart da mevcuttur. Karakalpaklarin bir kismi Anadolu’da yasamlarini siir-
durmektedir. Karapapaklarin bir kismi ise bugiinkii Gurcistan Cumhuriyeti
sinirlart icerisinde yasamaktadir. Bunlarin koékenleri hakkinda farkli gorisler
vardir. Bazt arastirmacilar Karapapaklarin Kuman — Kipcak ve Bulgar — Hazar
Tlrklerinin bir kolu olduklarin1 ve Hazar kaganlarina kiz veren en itibarli Kip-
¢ak boylatindan birini teskil ettiklerini; bazilari ise Hun, Sabir ve Oguz olmayan
kollardan meydana geldiklerini;bir bagka grup arastirmact da Aral bolgesindeki
Karakalpaklarin bir kolunu tegkil ettiklerini ve aslinda Kipcak olduklarinit ileri
surmektedir. Karapapaklarin bu topraklara gelis tarihletinin milattan 6nceye
dayandift gorusune ise arasttrmacilarin cogu katilmaktadir. Karapapaklarin
mengei ile 1lgili olarak soyle bir fikir de vardir: Buyuk bir kismi Selcuklularin
Gurcistant fethinden 6nce, bir kismi ise Selcuklularin Giircistani fethiyle birlikte
Muslimanligs kabul etmis olan Kipgaklar, Oguz boylaryla kaynasmis,
Karapapak olarak adlandiridan boy da bu kaynagsma sonucu ortaya cikmis-
tir(Karapapaklatla ilgili daha genis bilgi icin bkz.: Alyillmaz, 2002, 288 — 291).

Karakalpaklatla Kara Klobuklar biyiik bir thtimalle ayni kékten geliyor-
lar. Pavlenkov Ansiklopedisinde Kara Klobuklarla ilgili olarak su aciklama veri-
liyor: “Orta Asya’da yasayan, bir zamanlar giicli olmus bir Kirgiz kavmi;
Amuderya kiyssinda yasamuslar, hayvanciik ve ziraatla ugragmislardir”
(Pavlenkov, 1905, 862). Bu bilgilere gére Pavlenkov Kara Klobuklarla
Karakalpaklari bir tutmustur. A. Caferoglu da Karakalpaklarin Karaklobuklatla
(kend: ifadesine gore Siyah Kilahlilarla) baglamistir. (bkz.: Caferoglu, 24). Bu da
onlarin aynt kokten sayildiklarinin bir gostergesidir.

Bizim bahsedecegimiz Karakklobuklar arasinda yer alan kabileler Eski
Rus Devlett icerisinde Ruslarla kaynasmis, varliklarint giiniimiize kadar koruya-
mamislardir. Bu kabileler Rus Khnezlerinin hizmetinde gérev almislardir.
Kovuylar Cernigov Knezlerinin yardimetsy, giicii iken, Kara Klobuklar Kiev
hikiimdarlarinin vurucu giicii olmuslardir. Kara Klobuklar XII. yy. Kievinde
buytk bir ntifuza sahip olmus, Rus halk: ile birlikte secime katilarak Knez sec-
mislerdir. Knez secimlerinde onlarin oylarinin 6nemi butiin yilliklarda 6zellikle
belirtilir. Yuri Dolgorukiy’in oglu 1149 yilinda babastna séyle der: “Ben Kiev’de
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igittim ki, btitiin Rus topraklart ve Kara Klobuklar sent istiyor”. O devir 1¢in
karakteristik olan “Biitin Rus topraklari da, Kara Klobuklar da” ifadesi, bu
boyun Kiev’in siyasi hayatindaki aktif rolinu gosterir (bkz.: Suleyman, 1992,
149).

“Igor Destaninda” Cernigov Knezinin askeri birligi igerisinde yer aldigy
belirtilen Mogutlar, Tatranlar, Selbitler, Topgaklar, Revuglar ve Olberler de
biiyiik bir thtimalle Kara Klobuklar olarak bilinen bu Tirk kavminin boylartydi.
N.A.Baskakov ~ bu  isimleri  mikroetnonim  olarak  incelemektedir.
Mikroetnonimler daha kiiciik boy isimlerini kapsamaktadir. Bu boylar, isimlerini
ya kendilerini meydana getiren aile sayisindan, ya kabile reisinin veya kurucusu-
nun adindan, ya kabilenin isareti olan damgadan ya da herhangi bagka bir belit-
oin Ozelliklerinden alirlar.

Bu isimlerle ilgili calismalart iki temel grupta toplamak miimkindur. Bir
grup arastitmact bu isimlerin unvan ifade eden kelime koklerinden meydana
geldiklerini, bir baska grup arastirmact ise bunlarin Cernigov Kara Klobuklar
kavminin farklt boy isimleri olduklarint ileri sirmektedir. Bu gérisleri inceleyen
Baskakov’a gore kiiciik bir diizeltme disinda, ikinci géris\daha mantiklidir. O
bu isimlerin farkli boylar1 degil, aile reisinin adini tastyan farklt aileleri ifade
ettikleri gorustint savunmaktadir (bkz.: Baskakov,1985) |

Bu aile isimleri “Igor Destaninda” soyle gegmektedir:

“..A uje ne vijdn viasti sil’nago i bogatago i mnogovoya brata moego Yaroslava, s
Cernigov’skimi bilyamii, s Mognts, i s Tatranz, i 5 Selbiry, i s Topeaks, i s Revug, 7 5
Olbers. Tii bo bes sitov s sasapojnike, klikom plkr pobejdaynt, svonyagi v pradednynyn
slavn...” (“Solovo o polku Igoreve, 1988,70).

“._Artik giiclii, sengin, ordusu biiyiik kardegim Yaroslav’in Cernigov Rabilelertyle,
Mogutlaria, Tatranlarla, Selbirlerle, Topaklarla, Revuglarla ve Olberlerle birlikte olan
kudretini goremiyorurm. Onlar atalarinin sanint devam ettirerek, kalkansig, gizmenin arka-
sinda saklanan hangerlerle, bagirislaria ordular: yenzyorlards...”

Simdi Tiirtk boy isimleri olduklart dusinilen bu kelimeleri
N.A.Baskakov’un calismalarini temel alarak tek tek inceleyelim.

“Mogutlar’ kelimesi lizerine yapilan bazi etimolojik calismalardan en ka-
bul edilebilir olant S.E.Malovundur. Malov, bu kelimenin kokinu Ttrkce bogi ~
migi “giicli, bilgili, erdemli, mantikli”; Hakasca mdgd “gliclu™; Altayca maogo ~
bigs ~ biks ~ pokd “giicli” (Bunlara Kirgizea “giicli, kuvvetli”anlamina gelen
bogii kelimesini de dahil edebiliriz) kelimeletine dayandirmaktadir. Kelime bagin-
daki b ~ m ses degisimine gelince, bu olay Tiirk lehcelerinde zaten oldukea yay-
oindir. Baskakov’a gote mogutlar mikroetnonimi, kelime anlami “gtclt kahra-
man” olan Bégi ~ Mégi 6zel ismi + (Mogi ~ Bigi tarafindan kurulan boyun
temsilcilerinin coklugunu, miktarint gosteren) — t cokluk ekinden meydana gel-



“Igor Yiirityiisii Destaninda” Oguzlarla Ilgili Etnonimler 407

mistir. Boylece “Igor Destaninda” adi gecen Mogutlar, Kara Klobuklarin Mg ~
Bogii adindaki boy baskaninin himayest altinda bulunan askerler olabilit.

Bunun yant sira Mogutlar mikroetnoniminin olusumu hakkinda bir bas-
ka olastlik daha vardir. Eski Bizans ve Rus kaynaklarinda Kara Klobuklarin bir
boyu olan Boutlardan bahsedilir ki, bu da fonetik acidan Mogut/ar kelimesine
oldukea yakindir. Boutlar boyunun ad:t da muhtemelen ya ayni kokten — bigi ~
mogh “‘gucli, kahraman” + - t cogul eki > magir ~ bigit ~ bowsit, ya da bogn ~
mogn “boga, okuz” + - t cokluk eki > magut, bogut > bout kelimesinden meydana
gelmistir (bkz.: Baskakov, 1985,132).

Destanda sozu edilen Mogutlarla aslinda Kara Klobuklarin Bo#s boyu
kastedilmis olabilir. Bu etnonimle ilgili bagka etimolojiler de yapilmistir, ancak
en mantikli ve kabul edilebilir olanlart bu ikisidir.

Tatrantar etnonimine gelince, L.Rasonyt’ye gore onceleri bu kelime zazyr
— “vermek, denemek” fiilinden - yan ~ - an sifat fiili ekleri yardimuyla tiireyen
“tecrubelt danisman, baskan” anlamlt 6zel bir 1sim olmustur. Yine Rasonyi’nin
verdigi bilgilere gore, bu kelime Peceneklerde 6zel erkek ismi olarak bilinmekte
idi. Aynt zamanda Guney Tibette Tafran, bir harabe ismidir, Kazakistanda
bataklik ve nehir ismi, Transilvanyada bir koy ismidir (bkz.: Baskakov, 1985,
133). E.M.Murzaev’in “Cograft Halk Terimleri Sézlugiinde” fatir kelimesi “tuz-
lak arazi, tuzlak ¢ol” olarak gecmektedir (Murzayev, 1984, 546). Bu verilere
dayanarak, Cernigov Kara Klobuklarinda da Tasran kelimesinin 6nce 6zel isim,
sonra bir boy ismi olarak gecebilecegi ihtimali Uzerinde durulabilir. Cagdas Kir-
g1z Lehcesinde Tatyran kelimesi “korkunc sey, ucube” anlamina gelen ézel erkek
ismi olarak gecmistir (Yudahin, 1998, 717). Bu durum, Tatran kelimesinin aslan
tirunden vahsi bir hayvan adindan tiiredigi olasiligint da ortaya koymaktadir:
arslan > arsil ap (kelime anlami “yirtict vahsi hayvan); sanr ap “yaratik”. Bir de
Tatiran kelimesinin Tatar — kabile adt + - an cokluk eki yardimityla tataran < tatran
olarak olustugu uzerine dogru olma ihtimali disiik fakat tamamen olanaksiz
olmayan bir etimoloji tahmini daha vardir (bkz.: Baskakov, 1985,133).

Sonug olarak “Igor Destaninda” gecen 1afranlarn buyik bir thtimalle
Tatran adindaki boy bagkanimnin yonetimi altinda bulunan asketler olduklart soy-
lenebilir.

Destanda adi gecen bir diger kabile ismi Se/birlerdir. Selbir— felebi er “soy-
lu” veya Salbur “uzun kamer”, $elber “at dizgini”, salbir “kaygistz, dertsiz” gibi
gogebe Turklere 6zgi bir sekilde adlandirilan bir boy bagkant tarafindan yoneti-
len Kara Klobuk boy birligini veya biiytiik bir aileyi ifade etmektedir ya da f2/bur
“uzun kamet” tasvirli damgaya gore bir boy bitliginin adidir. Selbirlerden S. Y.
Malov, F. E. Kors, P. M. Melioranskiy, L. Rassonyi, K. Menges gib1 bilim adam-
lar1 da bahsetmistir (bkz.: Baskakov, 1985, 134).

Eserde gecen Topeak ~ tobiak etnonimini I.N.Berezin “tok at” anla-
mundaki f0plag ~ tobyiag kelimesiyle karsilastirmistir. V.Radlov’a gore ise bu
kelimenin iki anlamt vardir: 1) “semiz, giizel at”; 2) “daire seklinde, yuvarlak”.
Kirgizcada foburak “iy1 ve il at, savas att; cam kozalagt” anlamlarinda kullanilir.
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F.E.Kors, topiag kelimesini “6zel bir at cesidi”, G.Jarring ise “gtizel, endaml,
besili” olarak terciime etmistir (bkz.: Baskakov, 1985, 134-135). Giizel, endamli
gibi sifatlar at icin kullanilabildigi gibi insan icin de kullanilabilir. Bu durumda
topiag kelimesinin 6zel isim ve dolayisiyla boy ismi olusturmak icin temel olarak
kullanildigini séylemek miimkindiir.

N. A. Baskakov, Topeak kelimesini Cuvascada ozel erkek ismi olan
Tepeek ile baglamayt uygun bulmustur. Tepeek kelimes: “mirasct, ogullardan en
kiicigii” anlamina gelmektedir, koken olarak ise Pecenek-Bulgatlarda olan
Tupeak kelimesine baglidir (bkz.: Baskakov, 1985, 135).

Bu durumda destandaki Topeak kelimesi, Tobuak (kelime anlami “guzel,
endamlt” veya “tok, cins at”) ya da Tépeek adindaki bir baskanin yonetiminde
yasayan bir Kara Klobuk boy bitligidir. Ayrica Toppak kelimesi glinimiizde yet
ismi olarak hala varligini stirdirmektedir. Azerbaycanda Cebrail kasabasinin bir
bolgesi bu adla bilinir.

Revuglar kelimesinin en akla yatkin etimolojisini L. Rasonyt yapmistir.
Ona gore Revuglar, iki kelimeden — er “erkek, kahraman” ve fufa “boga”dan
olusan Erbuga 6zel ismini tastyan bir boyun adidir. Erbuga 6zel 1smi eski vakayi-
namelerde oldugu gibi, bazi ginimiz Turk milletlerinde de gorulur (bkz.:
Baskakov, 1985, 135-130).

Boylece destandaki Revuglar kelimesi Er buga “erkek boga” adindaki bir
baskanin liderliginde varligini surdirmis olan bir Kara Klobuk boyunun ismi-
dir.

Son olarak bahsedecegimiz boy ismi O/berlerdir. Butin arastirmacilar bu
kelimenin z/p ~ alpp “kahraman, bahadi” ve er “erkek, bahadir” kelimelerinden
olusan A — er ~ Alpp — er 6zel erkek isminden tiiredigi gortisiinde fikir birligine
varmislar (bkz.: Baskakov, 1985, 136-137). Yani “Igor Destanindaki” O/berler,
Olper ~ Alpar < alp + er adindaki bir baskan tarafindan yonetilen bir Kara
Klobuk boyudur.

Boylece Mogutiar, Tatranlar, Selbirler, Topeaklar, Revuglar ve Olberler aslinda
Kara Klobuk kabilelerinin (Kovuylarin, Boutlarin, Kaepiclerin, vs.) biiytik aile
veya kiictik boy birliklerinin isimleridir.

“Igor Yirtiyiisti Destaninda” gecen cok sayidaki tirkizmlerin arasinda
bu boy isimlerinin de bulunmast, Turk tarihinin 6zellikle de Oguzlarin tarihinin
dgrenilmesi bakimindan cok onemlidir. Bilindigi tzere, Tirklerin kokeni ¢ok
eski donemlere dayanmaktadir ve ne yazik ki tarihimizle 1lgili pek ¢cok nokta hala
oizemini korumaktadir. Bu sebeple gecmise 151k tutabilecek her bir kelime bizim
icin degerlidir. Erimig, asimile edilmis bu Tirk boylarinin varligi, destandan
edindigimiz bilgiler dogrultusunda aynt zamanda Kiev déneminde ne kadar
etkili olduklarini da gosteriyor. Boylece, Rus ve Ukrayna halkinin bir etnos ola-
rak olusmasinda etkili Turk unsurunun varhigs da kanitlanmzis oluyor.
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